P7_TA(2014)0454
Przestepstwa i kary w dziedzinie nielegalnego handlu narkotykami ***|

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2014 r. w sprawie
whniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej decyzje
ramow3a Rady 2004/757/WSiSW z dnia 25 pazdziernika 2004 r. ustanawiajaca minimalne
przepisy okreslajace znamiona przestepstw i kar w dziedzinie nielegalnego handlu
narkotykami w odniesieniu do definicji narkotykow (COM(2013)0618 — C7-0271/2013 —
2013/0304(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzglegdniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2013)0618),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 83 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C7-0271/2013),

uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac uzasadnione opinie przedstawione — na mocy protokotu nr 2 w sprawie
stosowania zasad pomocniczos$ci i proporcjonalno$ci — przez brytyjska Izbe Gmin oraz
brytyjska Izbe Lordéw, w ktorych stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny
z zasadg pomocniczosci,

uwzgledniajac art.55 Regulaminu,

uwzgledniajge sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw
Wewngtrznych oraz opini¢ Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego
i Bezpieczenstwa Zywnosci (A7-0173/2014),

przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
I Komisji, a takze parlamentom narodowym.



P7_TC1-COD(2013)0304

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 17 kwietnia
2014 r. w celu przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/.../UE
Zmieniajacej decyzje ramowa Rady 2004/757/WSiSW ustanawiajaca minimalne przepisy
okreslajace znamiona przestepstw i kar w dziedzinie nielegalnego handlu narkotykami w
odniesieniu do definicji narkotykow

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 83 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?!,

! Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2014 r.



a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1)

(1a)

W decyzji ramowej Rady 2004/757/WSiSW*! okreslono wspdlne podejscie do walki z
nielegalnym obrotem $rodkami odurzajacymi, ktdre stwarzajg zagrozenie dla zdrowia,
bezpieczenstwa 1 jakosci zycia obywateli Unii, a takze dla legalnej gospodarki, stabilnosci
1 bezpieczenstwa panstw cztonkowskich. Decyzja okresla minimalne wspolne zasady
dotyczace definicji przestepstw zwigzanych z obrotem $rodkami odurzajacymi oraz
systemu sankcji w celu zapobiegnigcia problemom, ktore moga wystapi¢ we wspotpracy
organdéw sagdowych i organow $cigania panstw cztonkowskich ze wzgledu na fakt, ze dany
czyn przestepczy lub czyny przestepcze nie sg karalne jednocze$nie na mocy przepisow

prawa panstwa wnioskujacego i panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek.

Ustanowienie minimalnych, wspolnych dla catej Unii zasad dotyczgcych definiowania
przestepstw polegajqcych na nielegalnym handlu narkotykami oraz sankcji za te
przestepstwa powinno w ostatecznym rozrachunku przyczynié¢ sie do ochrony zdrowia
publicznego oraz ograniczania negatywnych skutkdw handlu narkotykami i ich

zaZywania. [Popr. 1]

Decyzja ramowa Rady 2004/757/WSiSW z dnia 25 pazdziernika 2004 r. ustanawiajaca
minimalne przepisy okreslajace znamiona przestgpstw i kar w dziedzinie nielegalnego
handlu narkotykami (Dz.U. L 335z 11.11.2004, s. 8).



(2) Decyzja ramowa Rady 2004/757/WSiSW stosuje si¢ do substancji obj¢tych zakresem
stosowania jednolitej konwencji Narodow Zjednoczonych o srodkach odurzajacych z 1961
r., zmienionej protokotem z 1972 r., oraz konwencji Narodéw Zjednoczonych o
substancjach psychotropowych z 1971 r. (,,konwencje ONZ”) oraz do narkotykoéw
syntetycznych objetych kontrolg w catej Unii zgodnie ze wspdlnym dziataniem
97/396/WSiSW?, ktore stwarzaja zagrozenie dla zdrowia publicznego poréwnywalne do
zagrozenia stwarzanego przez substancje umieszczone W Wykazie na mocy konwencji

ONZ.

3) Decyzja ramowa 2004/757/WSiSW powinna stosowac si¢ rowniez do substancji objetych
srodkami kontroli oraz sankcjami karnymi zgodnie z decyzja Rady 2005/387/WSiSW?,
ktore stwarzajg zagrozenie dla zdrowia publicznego porownywalne do zagrozenia

stwarzanego przez substancje umieszczone w wykazie na mocy konwencji ONZ.

Wspolne dziatanie 97/396/WSiSW z dnia 16 czerwca 1997 r. dotyczacym wymiany
informacji, oceny ryzyka oraz kontroli nowych lekéw syntetycznych (Dz.U. L 167 z
25.6.1997, s. 1).

2 Decyzja Rady 2005/387/WSiSW z dnia 10 maja 2005 r. w sprawie wymiany informacji,
oceny ryzyka i kontroli nowych substancji psychoaktywnych (Dz.U. L 127 z 20.5.2005,
s. 32).



(4)

(42)

Nowe substancje psychoaktywne,— takie jak produkty zawierajqce syntetyczne agonisty
receptoréw kannabinoidowych (CRA) — ktore nasladujg dziatanie substancji
umieszczonych w wykazie na mocy konwencji ONZ, pojawiajg si¢ czesto i szybko
rozprzestrzeniaja si¢ w Unii. Jak stwierdzono w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr .../... [w sprawie nowych substancji psychoaktywnych]?, niektére nowe
substancje psychoaktywne stwarzajg powazne zagrozenia zerewetne-dla zdrowia
publicznego, zagroZenia spoteczne i zwigzane z bezpieczenstwem. Na mocy tego
rozporzadzenia mozna przyjac¢ srodki zakazujace produkcji, wytwarzania, udost¢pniania na
rynku, w tym przywozu do Unii, transportu i wywozu z Unii nowych substancji
psychoaktywnych stwarzajacych powazne zagrozenia zdrowotne, spoteczne i zwigzane z
bezpieczenstwem. Aby rzeczywiscie ograniczy¢ dostepnos¢ nowych substancji
psychoaktywnych stwarzajacych powazne zagrozenia dla indywidualnych osob i
spoteczenstwa oraz aby powstrzymac nielegalny obro6t tymi substancjami w catej Unii i
ograniczy¢ udzial organizacji przestepczych, czesto osiggajgcych znaczne zyski z
nielegalnego handlu narkotykami, state ograniczenia rynkowe przyjete na mocy tego
rozporzadzenia powinny zosta¢ wsparte przepisami prawa karnego, skierowanymi
wylgcznie przeciw producentom, dostawcom i dystrybutorom, a nie przeciw

indywidualnym konsumentom. [Popr. 2]

Aby skutecznie ograniczy¢ popyt na nowe substancje psychoaktywne, ktore stwarzajg
powazne zagroZenia zdrowotne, spoleczne i zwigzane 7 bezpieczenstwem, integralng
czescig globalnej i bezposredniej strategii przeciwdzialania i ograniczania negatywnych
skutkow powinno by¢ tez upowszechnianie opartych na dowodach naukowych
informacji dotyczgcych zdrowia publicznego oraz wczesne ostrzeganie konsumentow.

[Popr. 3]

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr .../... [w sprawie nowych
substancji psychoaktywnych. (Dz.U...)



(5)

Nowe substancje psychoaktywne objete stalymi ograniczeniami rynkowymi zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr .../... nalezy w zwigzku z tym, po uprzednim dodaniu ich do

zatgcznika do decyzji ramowej 2004/757/WSiSW, objaé przepisarmi-unijhego-prawa

karnego-dotyezaeymi unijnym prawem karnym dotyczgcym nielegalnego obrotu srodkami

odurzajagcymi. Pomoze to takze zoptymalizowad 1 uprosci¢ unijne rany prawne. ponic

zwigzkuz-tymzmieni¢-definicje narketykéw> W celu dodania tego typu substancji do
zalgcznika naleiy przekazaé Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie 7 art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do zmian w zalgczniku, a
tym samym do definicji narkotykdéw w decyzji ramowej 2004/757/WSiSW. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow. Przygotowujgc i opracowujqc akty
delegowane, Komisja powinna zapewnic jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie stosownych dokumentow Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

[Popr. 4]



(6)

(62)

Aby szybko reagowac¢ na powstawanie i1 rozprzestrzenianie si¢ nowych szkodliwych
substancji psychoaktywnych w Unii, panstwa cztonkowskie powinny stosowaé przepisy

decyzji ramowej 2004/757/WSiSW do nowych substancji psychoaktywnych-stwarzajgeyeh

dwunastu-miesieey-od-objeetateh ktore zostaly objete statymi ograniczeniami rynkowymi
na-meey{rozporzadzenia ze wigledu na stwarzane przez nie powazine zagroienia
zdrowotne, spoleczne i 7wigzane z bezpieczenstwem, zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE) nr
.../... w terminie 12 miesi¢cy od dodania tych nowych substancji psychoaktywnych do

zatgcznika do decyzji ramowej. [Popr. 5]

Niniejsza dyrektywa — zgodnie z przepisami zmienianej przez siebie decyzji ramowej
Rady 2004/757/WSiSW — nie przewiduje kryminalizacji posiadania nowych substancji
psychoaktywnych na wlasny uiytek, bez uszczerbku dla prawa panstw czlonkowskich do

kryminalizacji posiadania narkotykow na wltasny uzytek na szczeblu krajowym. [Popr. 6]



(6b)

(6c)

Komisja powinna ocenié¢ wplyw decyzji ramowej Rady 2004/757/WSiSW dotyczqcej
podazy narkotykow, w tym na podstawie informacji przekazanych przez panstwa
czlonkowskie. W tym celu panstwa czlonkowskie powinny przekazywaé szczegotowe
informacje o dzialajgcych na ich terytoriach kanatach dystrybucji, wykorzystywanych do
dostarczania substancji psychoaktywnych przeznaczonych do dystrybucji w innych
panstwach czlonkowskich, jak specjalistyczne sklepy | podmioty prowadzgce sprzedaz
detaliczng on-line, a takze o innych cechach rynkoéw narkotykow na ich poszczegolnych
terytoriach. Europejskie Centrum Monitorowania Narkotykdw i Narkomanii powinno
pomagac panstwom czlonkowskim w gromadzeniu i wymianie doktadnych,
porownywalnych i wiarygodnych informacji i danych dotyczqgcych podaiy narkotykow.
[Popr. 7]

Panstwa czltonkowskie powinny przekazywadé Komisji dane o roZnych wskaZnikach
odnoszqcych si¢ do interwencji organoéw scigania na mocy prawa krajoweg0 na ich
terytoriach, w tym dane o zlikwidowanych miejscach produkcji narkotykow,
przestepstwach zwigzanych z dostarczaniem narkotykow, krajowych cenach detalicznych
narkotykow oraz analizach kryminalistycznych dotyczgcych przechwycen narkotykow.
[Popr. 8]



(7)

(8)

(8a)

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie poszerzenie zakresu stosowania prawa
karnego Unii obowigzujacego w odniesieniu do nielegalnego obrotu $§rodkami
odurzajacymi na nowe substancje psychoaktywnych stwarzajace powazne zagrozenia
zdrowotne, spoteczne i zwigzane z bezpieczenstwem, nie moze zosta¢ osiggnicty w sposob
wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie dzialajagce osobno, natomiast mozliwe jest jego
lepsze osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podjac dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci, okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co

jest konieczne do osiggniecia tego celu.

Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych ani zasad uznanych w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, a w szczego6lnosci prawa do skutecznego srodka
prawnego 1 dostepu do bezstronnego sadu, domniemania niewinnos$ci i prawa do obrony,
zakazu ponownego sadzenia lub karania w postgpowaniu karnym za ten sam czyn
zabroniony pod grozbg kary-efaz-, zasad legalno$ci oraz proporcjonalno$ci kar do czynoéw
zabronionych pod grozba kary, prawa do profilaktycznej opieki zdrowotnej i prawa do

korzystania z leczenia. [Popr. 9]

Unia i jej panstwa czlonkowskie powinny w dalszym ciggu rozwija¢ unijne podejscie
oparte na ochronie praw podstawowych, zapobieganiu, opiece zdrowotnej oraz
ograniczaniu szkod, majgce na celu pomoc uiytkownikom narkotykow w pokonaniu
uzaleinienia, jak rownie? zmniejszenie negatywnego wplywu narkotykow na sfere

spoleczng, gospodarczq i zdrowie publiczne. [Popr. 10]



9) [Zgodnie z art. 3 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Kroélestwa i
Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci
zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, Zjednoczone Krolestwo 1 Irlandia zglosity che¢ uczestniczenia w przyjeciu i

stosowaniu niniejszej dyrektywy.]
LUB

(10) [Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa
i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci
zatgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, i nie naruszajac art. 4 tego Protokotu, Zjednoczone Krolestwo i Irlandia nie

uczestniczg w przyjeciu niniejszej dyrektywy, nie sg nig zwigzane ani jej nie stosujg.]



(11) Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii zatgczonego do Traktatu o
Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Dania nie bierze
udziatu w przyjeciu niniejszej dyrektywy i w zwigzku z tym nie jest nig zwigzana ani jej

nie stosuje.

(12) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje ramowa 2004/757/WSiSW,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:



Artykut 1
W decyzji ramowej 2004/757/WSiSW wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
»1. »narkotyki« oznaczajg wszelkie nastgpujgce substancje:.

a)  wszelkie substancje objete zakresem stosowania jednolitej konwencji
Narodow Zjednoczonych o $rodkach odurzajacych z 1961 r. (zmienionej
protokotem z 1972 r.) oraz konwencji Narodow Zjednoczonych o

substancjach psychotropowych z 1971 r.;

b)  wszelkie substancje wymienione w zatgczniku;

roztwory zawierajgce co najmniej jedng z substancji psycheaktywnyech
wymienionych w lit. a) i b);”; [Popr. 11]



la)

1b)

art. 2 otrzymuje brzmienie:
a)  wust. 1 czes¢ wprowadzajgca otrzymuje brzmienie:

»1. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbedne srodki w celu zapewnienia
karalnos$ci nastepujgcych czyndéw popetnionych umysinie 1 bez upowaznienia,

jak okreslono w prawie krajowym:”; [Popr. 12]
b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Niniejsza decyzja ramowa nie obejmuje czyndéw opisanych w ust. 1, gdy ich
celem jest uzytek wlasny, w sposob okreslony w prawie krajowym.”;

[Popr. 13]
po art. 9 dodaje si¢ nastepujgcy artykut:
wArtykul 8a
Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych w celu zmiany zalgcznika do
niniejszej decyzji ramowej, w szczegolnosci w celu dodania do zalgcznika nowych
substancji psychoaktywnych objetych stalymi ograniczeniami rynkowymi na mocy art. 13
ust. 1 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../... [w sprawie nowych

substancji psychoaktywnych]*. [Popr. 15]



Artykut 8b

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 8a powierza
si¢ Komisji na okres dziesieciu lat od dnia ...". Komisja sporzqdza sprawozdanie
dotyczqce przekazania uprawnien nie poZniej niz dziewieé miesiecy przed koricem
okresu dziesieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przediuione
na kolejnych dziesi¢¢ lat, chyba e Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig sie
takiemu przedtuieniu nie poiniej niz trzy miesigce przed koricem wspomnianego

okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 8a, moze zostaé¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja

0 odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

0 odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu

W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji
poziniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznosé jakichkolwiek juz

obowigzujqcych aktow delegowanych.

+

Data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.



Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8a wchodzi w Zycie tylko jesli Parlament
Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdéch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesli, przed
uplywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisje, Ze nie wniosq sprzeciwu. Termin ten przedtuZa si¢ o dwa miesigce 7

inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../... [w sprawie
nowych substancji psychoaktywnych].”;[Popr. 16]



2)

w art. 9 dodaje si¢ ust. 3 i 4 w brzmieniu:

3.

W odniesieniu do nowych substancji psychoaktywnych ebjetyeh-stabymi

decyzji ramowej panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe,

wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do stosowania przepisoOw niniejszej decyzji
ramowej do tych nowych substancji psychoaktywnych w terminie dwunastu
miesi¢cy od dnia wejsScia w zycie Stabyeh-ograntezenrynkowyeh-zmiany zalgcznika.
Niezwlocznie przekazujg Komisji tekst tych przepisow. [Popr. 14]

Przepisy przyje¢te przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej
decyzji ramowej lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody

dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.



4.  Dodnia...*, a nastepnie co 5 lat Komisja ocenia, w jakim zakresie panstwa
cztonkowskie podjety konieczne dziatania w celu dostosowania si¢ do niniejszej

decyzji ramowej, oraz publikuje sprawozdanie.”;

3) dodaje si¢ zatacznik w brzmieniu okre§lonym w zalaczniku do niniejszej dyrektywy.

* 5 lat po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy.



Artykut 2

Transpozycja

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy najp6zniej do dnia ...*. Niezwlocznie przekazuja
Komisji tekst tych przepiséw.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub

odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia

okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

Dwanascie miesigcy od wejscia w zycie.



Artykut 3
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dnia ...".

Artykut 4

Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
* Data wejscia w zycie rozporzadzenae (UE) nr .../... [w sprawie nowych substancji

psychoaktywnych].



b)

ZALACZNIK

HLALACZNIK
Wykaz substancji, o ktérych mowa w art. 1 pkt 1 lit. b)

p-metylotioamfetamina lub 4-metylotioamfetamina, o ktorej mowa w decyzji Rady
1999/615/WSiSW?;

parametoksymetyloamfetamina lub N-metylo-1-(4-metoksyfenylo)-2-aminopropan, o
ktorym mowa w decyzji Rady 2002/188/WSiSW?;

2,5-dimetoksy-4-jodofenetyloamina, 2,5-dimetoksy-4-etylotiofenetyloamina, 2,5-
dimetoksy-4-(n)-propylotiofenetyloamina i 2,4,5-trimetoksyamfetamina, o ktérych mowa
w decyzji Rady 2003/847/WSiSW?;

Decyzja Rady 1999/615/WSiSW z dnia 13 wrzesnia 1999 r. okreslajaca 4-MTA jako nowy
syntetyczny narkotyk, ktory ma by¢ przedmiotem srodkow kontroli i penalizacji (Dz.U. L
2447 16.9.1999, s. 1).

Decyzja Rady 2002/188/WSiSW z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca $§rodkow kontroli i
sankcji karnych w odniesieniu do nowego syntetycznego narkotyku PMMA (Dz.U. L 63 z
6.3.2002, s. 14).

Decyzja Rady 2003/847/WSiSW z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczaca srodkow kontroli 1
sankcji karnych w odniesieniu do nowych syntetycznych narkotykéw 2C-1, 2C-T-2, 2C-T-
7 oraz TMA-2 (Dz.U. L 321 z 6.12.2003, s. 64).



d)

9)

1-benzylopiperazyna lub 1-benzylo-1,4-diazacykloheksan lub N-benzylopiperazyna lub
benzylopiperazyna, o ktérej mowa w decyzji Rady 2008/206/WSiSW?;

4-metylometkatynon, o ktérym mowa w decyzji Rady 2010/759/UE?;
4-metyloamfetamina, o ktérej mowa w decyzji Rady 2013/129/UE?;

5-(2-aminopropylo)indol, o ktérym mowa w decyzji wykonawczej Rady 2013/496/UE*,

Decyzja Rady 2008/206/WSiSW z dnia 3 marca 2008 r. dotyczaca uznania 1-
benzylopiperazyny (BZP) za nowa substancje psychoaktywna, ktéra nalezy obja¢ srodkami
kontroli i sankcjami karnymi (Dz.U. L 63 z 7.3.2008, s. 45).

Decyzja Rady 2010/759/UE z dnia 2 grudnia 2010 r. w sprawie poddania 4-
metylometkatynonu (mefedronu) $rodkom kontrolnym (Dz.U. L 322 z 8.12.2010, s. 44).
Decyzja Rady 2013/129/UE z dnia 7 marca 2013 r. w sprawie poddania 4-
metyloamfetaminy $rodkom kontroli (Dz.U. L 72 z 15.3.2013, s. 11).

Decyzja wykonawcza Rady 2013/496/UE z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
poddania 5-(2-aminopropylo)indolu $rodkom kontroli (Dz.U. L 272 z 12.10.2013, s. 44).



